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W wykomu Warsztatu Teairalnego PWST

Pierwszy w tym sezbnie ,,Warsvtat
teatralny“ P. W. B, T. opracowal w
formie dramatycznej ,Omylke* Bo-

| lesiawa Prusa, w adaptacji’ scenicz-
nej Erwina Axera 1 rezyseril Lidii
Zamkow. Figuruje wieo ,,Omylka”
na afiszach, Jako opowiesé = czaséw

' powstania 1863 r,'w 8 akfach — 8
obrazach®.

Arcydziela epickie nie od dzxé necs,
teatr do tego rodzaju przerébek,
ktore, powiedzmy otwarcle, nadzwy-
czaj rzadko sie udajq ‘Bo zaréwno
w powieSei jak i w mniejszym opo-
wiadanin czy noweli ~ forma i tresé
powiazane s3 z soba organicznie, jak

zresth w kazdym innym rzetelnym|

dziele sztuki, i dlatego . tak  trudno
jest zmieni¢ forme utworu, me naru-
szajac jego ducha,

Warsztat teatralny P.W, S.,T przy
stapit do zamierzonego zaﬂama zicas
lym pietyzmem, pragnac w ten spoe
#6b uczeié pamieé wielkiego pisarza,
ktérego 100-rocznice urodzin obchor
dziliSmy w roku zeszlym, Niemniej
obawiam sie, czy nie popelnii omyl-
Ki, dramatyzujac wlasnie »Omylke*:
W scenicmej przerobce ,,O:mylkl"

{€ 20V i‘m g

nic sie nie dzieje wk do dwbch ébm-
z6w kohcowych,

jest z tego wszystkiego naagorsze.

Opowladanie Prusa, Jak wiadomo,

ujete fest w ten sposbé, Ze o zdarze-
niach {'wypadkaoh 63 roku dowiadu-
jemy (sie z ast sledmluletniego
chiopca. Ta forma potrzebna byla
Prusowi dla zlagodzenia pewnych
spraw ze spolecznego punktu widze-
nia deazliwych, a dla ukrycla lnnych
pried okiem cenzury.
wyszlo z tego. arcydzieto psychologil
mlodoeianego wieku, w ktorej Prus
tak celowal. W przer6boce scenicznej
postaﬁ opowiadajaca staje sie posta-

ciy dziatajaca. A ze realizatorzy: pra-|,

gneli jak najwiecej’ zachowaé z nie-
sfalszowanego Prusa, 'wynikly stad
réine. niedomogi: pewne rzeczy nie
tlumacza sie do§é wyragnie, inne —
ulegly przejaskrawieniu.

v/ scenie musi byé skonkretyzowa.ne

ealizatorzy przerobki uozynill je-
dna‘ ‘duzo, by przekonaé do niej wi-
dza., Przede wszystkim duzo prze-

myéﬁmej pracy wloiyh w te insoe-

ipiastunlm i 13§ Dl#p
brak akejl nuzy |

wige, by nie rzec — nudzi widza 1 to | 32 PO pana bu

autora - humory ,
przerysowaniu. Tak§ n. p. postaé ka-
‘Jednoczesnie,

To samo powi

To 'co w
czgrtamu dopelnia sie wyobrainia,|

naturalnej i praw

5 vi byli skonfronto-

v.v tQ m&ﬂ!!?. ’nk"
uezyciela i caty m.}

) znamy I tu
powladziéo nalw_
terializowanie nis
na korzysé nie
zwlaszeza, | .

ﬂgut. tych
egly pewnemn

siera urasta do Kargkatury,
moze nawet inter
aktora charakte;
jest Kazimierz Deju
tez wychodzi bardz

burmistrz Konsta

wbrew

: nozna o dzle-
wicach, beczacy

na intencje swe; '

Niebezpleczenistwa be
staciom potrakto:
ra. rcalistycmlg,
staly na ogél popr
uproszczeniu i spi
postaé¢ Matki.
ealizowanq nie
co ,matke-Polke, niekorzyﬂé tak
daniu matki bolej:gel.
wk!M'!a w je:l uuta rt

e|,,Urodzil sie najpierwszy, a by }i,aki

‘ "’ma ‘Prusa. ze

postnel % obrazami
”‘); bo pmeqlaa ‘te

eg innych figur, |
st kasjera wia-|

hwsze wyohodzi,

e] w opowiar
. Oto n. p. co]
w ppowlada—\

nlu, kledy mﬁwl ) Mmzym
duzy, zemy malo nie zmarla., Chi
walam dwa miesiace.. A jak sw A
Rany mi porobil na piersiach.
sami z bolu  émilo mi sie w oczath,

12y, plynely jak groch“. To wszyst-

ko opuszezono. Zostala ma.tka L L
haterka —<posylajaca synowi na plac
boju swoje blogoslawienstwo, o ki6-
rym zapommul. (= A oto co méwd o}

‘:ﬁj postaci maly Antos w opowiada-
] us

#Matka moja byla to kobigta
wysoka 1 silna. Pamietam jej t
rumiang, energﬂczm, ‘kaftan przej
sany rzemieniem i pukajace bu
Moéwila glosno i stanowczo, a praco-

wala od rana do nocy*. I tych ryséw ‘

nie wykorzystano naleizycie. Matka
w. realizacji Marii Miedzinskiej

za bardzo dama i postacia raczej’ «li-‘

ryczna. Ale w granicach tego typu
dala nam Miedzifiska postaé sympa-
tyczng i prawdziwa, Jest matka ¢z
Ia, wspélezujaca obywatelka, ma
sobie duzo kobiecosci, a w momen-

|tach cierpienia — ‘ujmujaea natural-

no§c. Aparycja, gest, muzykw—-wszv-
stko to bez 'zarzutu.

-1 Z innych ,zywych ilustmcjl“ ulu-
{bionego opowiadania na czolo wy-

suwa sle niafika - Heleny  Puch-
niewskiej i maly Anto§, w wykona~
nin Danuty Mancewicz, Puchniew-
ska w pewnej kategorii rél jest ule*
zast&ﬁlona. Prostota, naturalnodé —
no i

runki zewnqtrzne.

Danuta Mancewloz kurczyla slq Jak, ;
mogla, by  uprawdopodobnié fych
Iat 7—8. Nie zawsze sie to udawalo, .
‘ale w zakresie mozliwosci  odegrala
swego  chlopezyne 'bardzo —ladnie,
wezuwajac sie w jego wiek i tempeh‘ j
rammt. :
‘ jast Leoh Ordon ja-ko Poczt
‘majlter, cho6 i jegofigura ' fest za
hardzo przerysowana, (i

‘Role »Crlowieka z chaty“ odegral
Boleslaw Bolkowski. Nazywali go

| niektorzy podezas antraktow ,.Janem

Chrzeicielem® ze wzgledu na maske,
ale. wydobyl ‘on: sporo wyrazu ze
swej tragicznej postaci. ‘ /
Doskpnale udat sie epizod uczniowi
P.W.S'T, Bohdanowi Baerowi
t | »chiopakowi od ‘hycla®. Zaréwno w
charaktveryzac:ln, :
cie — oraz w ogélnym wyrazie miat
on niesamowitosé, zdradzajaca ta=-
lent aktorski, ‘
Pozostali Wykonawcy Stanislaw
Jasiukiewicz, | Janusz = Warminski, .
Barbara Rachwalska, ‘Maria Sero-
czyfiska, Maria Krawezykéwna, Ur-
szula Labosﬁwnu, Maria Kozierska,:
Jannsz Klpsiﬁski, ,Bronistawa Bro-
nowska, | Magdalena Nowakowska,

dy 1 w gre zespolowa wlofyli duzo
pmcy 1 starannosei. Dekoracje,i ko-‘
mumy Z. smeleckhgo poprawne, = .

ardzo charakterystyczne wa- {

ST, WOYNA-GWIAZDZINBKI hi

jako

jak w glosie 1 ges-

Bohdana Majda, Gustaw Lutkiewlez
i Adam Kwiatkowski w swoje epizo- ' .





